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Militarbeobachter nach China entsandten 

Hauptmann Carl Wojicik. Der k.u.k. Chef 

des Generalstabs hatte fruhzeitig uberlegt, 

dass in einer langen Friedensperiode "unsere 

Officiere sich keine Kriegserfahrung aneig- 

nen kbnnen" (S. 153). Dem Kapitel uber die 

Friedensverhandlungen ist wiederum ein 

Abschnitt uber die verschiedenen Haltungen 

der Machte angeschlossen und nach der 

Beschreibung der Einrichtung eines osterrei- 

chisch-ungarischen Settlements in Tianjin 

folgt als letzter Abschnitt die Heimkehr der 

k.u.k. Kontingente.

Das Material fur die Untersuchung stammt 

aus dem Osterreichischen Staatsarchiv und 

dem Kriegsarchiv. Das Quellenverzeichnis 

zeigt die umfassende Auswertung der vor- 

handenen Bestande. Der Anhang bietet eine 

informative Liste der Offiziere und Seeka- 

detten auf den Schiffen der k.u.k. Eskader in 

Ostasien, eine Standesiibersicht der gelan- 

deten Detachments der Eskader und ein 

Glossar chinesischer Ortsnamen, erganzt 

durch eine Konkordanz. Leider fehlt ein 

Register, das gerade bei einem so umfang- 

reichen Band fur die ErschlieBung wiln- 

schenswert ist.

Insgesamt ist der Band ein umfassendes 

Standardwerk zum Thema 'Osterreich-Un- 

garn und der Boxeraufstand', der den For- 

schungsstand um verschiedene interessante 

Aspekte bereichert. Gerade die Sichtweise 

der weniger beteiligten Staaten ist bis heute 

in der Forschung zur Niederschlagung des 

Boxeraufstands nur unzureichend beriick- 

sichtigt worden. Immerhin fehlt bis heute 

selbst fur die Beteiligung des Deutschen 

Reichs ein entsprechendes Standardwerk. 

Leider vernachlassigt das Werk uber die 

breite Darstellung der osterreichischen Sicht 

mitunter die Analyse, auch die Einleitung 

und das Resumee fallen angesichts des 

Seitenumfangs doch bemerkenswert kurz 

aus. Trotzdem lenkt die Untersuchung die 

Aufmerksamkeit auf eine sonst wenig be- 

achtete Perspektive auf die Unruhen in 

China, der in der weiteren Forschung ent- 

sprechende Aufmerksamkeit zu wiinschen 

ist.

Cord Eberspacher

Deutsches Idiomatisches Worterbuch 

Deutsch - Chinesisch [Deyu guan- 

yongyu shuangjie cidian]

Herausgegeben von Zheng Huahan, Jochen 

Noth, Zhang Tian, Roland Prior u.a., Bei

jing: Waiwen chubanshe [Verlag fur fremd- 

sprachige Literatur], 2004, 1.099 S., 76 

Yuan, ca. 7 €

Dieses Worterbuch, das sich vornehmlich an 

chinesische Deutschlerner richtet, enthalt 

mehr als 12.500 deutsche Redewendungen, 

die - wie der chinesische Titel zum Aus- 

druck bringt - "doppelt", d.h. sowohl auf 

Deutsch als auch auf Chinesisch, erklart und 

erlautert werden. Der beachtliche Umfang 

des Bandes hat es den Herausgebern gliickli- 

cherweise ermbglicht, auch sehr selten an- 

zutreffende oder veraltete Idiome aufzuneh- 

men, d.h. der chinesische Lerner wird somit 

befahigt, nicht nur zeilgenbssische Alltags- 

und Umgangssprache, sondern beispiels- 

weise auch Texte aus dem 19. Jahrhundert 

besser zu verstehen. Dabei wurden auch - 

sehr zum Vorteil des Benutzers - obszdne, 

vulgare oder gar antisemitische Wendungen 

nicht ausgespart (was bei vielen chinesi- 

schen Nachschlagewerken der Fall ist). Ein 

deutscher Leser mag angesichts eines Ein- 

trags wie "Nur keine judische Hast!" (351) 

irritiert sein, fur den chinesischen Leser ist 

jedoch die Erlauterung, dass es sich um eine 

nicht mehr gebrauchliche und vorurteilsbe- 

haftete Wendung handelt, sehr wertvoll.

Aber auch fur Deutsche kann das Wdrter- 

buch aus zwei Grunden sehr nutzlich sein. 

Zum einen kann man richtiggehend darin 

schmbkern und allerlei interessante Facetten 

der deutschen Sprache, auch in ihren regio- 

nalen Auspragungen, kennen lemen. Es hat 

also nicht nur einen soliden Bildungs-, son

dern auch einen gewissen Unterhaltungs-
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wert: So erfahrt der geneigte Leser unter 

anderem, dass man in manchen Gegenden 

Deutschlands nicht etwa "Gluck", sondern 

"Torkel" hat (962); dass "jmdn. schikanie- 

ren" (im Militarjargon) auch als "jmdm. den 

Klabustermarsch orgeln" (456) umschrieben 

werden kann; oder dass mit "Plusch und 

Pliimowski" (686) "verblichene Pracht" 

gemeint (st. Zum anderen aber fiihren die 

Herausgeber sehr haufig chinesische Idiome 

(in der Regel viersilbige chengyu) als Ent- 

sprechungen fur deutsche Redensarten an - 

auch das ein wichtiger Unterschied zu den 

meisten anderen Worterbiichern, die sich in 

der Regel auf inhaltliche Umschreibung 

beschranken. Fur alle, die z.B. ihren schrift- 

lichen Ausdruck im Chinesischen vervoll- 

kommnen oder gebildete Chinesen beeindru- 

cken wollen, stellt dieses Buch ein ergiebi- 

ges Reservoir dar. So werden beispielsweise 

fiir "auf etwas pfeifen" (674) und "jeder 

blamiert sich, so gut er kann" (87) nicht 

weniger als vier idiomatische Wendungen 

auf Chinesisch angegeben; "vom Saulus zu 

Paulus" (774) wird mit "tuotai huangu” nicht 

nur treffend, sondern auch elegant umge- 

setzt; und sogar fur die Zustandsbeschrei- 

bung "high" (382) findet sich eine wohlklin- 

gende Entsprechung: "shenzhi huanghu".

"Klarer Fall" (186): Dieses Wbrterbuch ist 

definitiv kein "Schmutz und Schund" (809) 

fur "geistige Kleingartner" (461), sondern 

"allererste Saline" (768) - "auf Ehre!" (155)

Thilo Diefenbach

Friedrich Ebert Foundation et al.

(Hrsg.): Autonomy for Papua. Oppor

tunity or Illusion?

Jakarta, o.D., 203 S., ohne Preisangabe

Der von der Friedrich-Ebert-Stiftung, dem 

West Papua Netzwerk und Watch Indonesia! 

herausgegebene Sammelband dokumentiert 

die Vortrage und Diskussionen der gleich- 

namigen Tagung, die vom 4.-5. Juni 2003 in 

Berlin mit breiter Unterstiitzung kirchlicher 

Organisationen stattfand. Ziel der Konferenz 

war die Evaluierung des vom indonesischen 

Parlament verabschiedeten und seit 2002 

gtiltigen Gesetzes, das der bstlichsten Pro- 

vinz Papua (bis 2000 Irian Jaya, im Volks- 

mund eher als West Papua bezeichnet) sowie 

Aceh den Status einer Sonderautonomie 

zusichert. Gefragt wurde, inwieweit das 

Gesetz bei, so die angenommene Ausgangs- 

lage, auBer Frage stehender territorialer 

Integritat Indonesiens Perspektiven fur eine 

Annaherung und Ldsung des seit Jahrzehn- 

ten virulenten Konflikts in der Provinz offe- 

rieren und zudem eine Verbesserung der 

sozio-okonomischen Situation und der Men- 

schenrechtslage ermbglichen kann. Vertre- 

tern von Zivilgesellschaft, Universitaten, 

Parlamenten und Regierungen aus Jakarta, 

Papua, der Bundesrepublik und anderen 

Landern sollte zudem ein Forum ermbglicht 

werden, in konstruktivem Dialog bestehende 

Auffassungen auszutauschen.

Von den thematisch breit gestreuten, relativ 

kurzen Beitragen sollen hier Siegfried Zell

ners Einfuhrung und Resiimee genannt 

werden, die auch den Hintergrund und den 

Verlauf der Tagung dokumentieren. Zudem 

der Aufsatz von Hans-Joachim Heintze, der 

die Vor- und Nachteile von Autonomiere- 

gelungen hinsichtlich der Umsetzung eines 

im Vblkerrecht nicht fundierten Rechts auf 

Selbstbestimmung abwagt, in seiner strikten 

Ablehnung einer etwaigen Sezession aber zu 

dogmatisch verfahrt (unter diesen darge- 

stellten Voraussetzungen ware eine Unab- 

hangigkeit Ost-Timors bis heute undenkbar). 

Erniichternd ist das historische wie aktuelle 

Bild der Menschenrechtslage, die in den 

Beitragen von Neles Tebay und John Rum- 

biak zum Ausdruck kommt. Der Anhang des 

Bandes dokumentiert schlieBlich die fur die 

Diskussion relevanten Gesetzespassagen in 

indonesischer und englischer Sprache.

Der Eindruck der Stellungnahmen vermittell, 

dass das Gesetz zur speziellen Autonomie 

durchaus zu einer (wesentlichen) Verbesse

rung der Situation in Papua beitragen 

kbnnte, sollte es angemessen implementiert


